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Digitaalinen termostaatti 6:lla toiminnolla ja sisdan rakennetulla kellokytkimella Un FL[ ﬁ

paiva-, viikko- ja vuosiohjelmointiin.
Al 16 18 26 28

Lammitysprofiili voidaan vaihtaa aikaohjelman avulla.

ISIE¥ il iE] ER A

Monimutkaisiin kodin ja veden lammityksen, aurinkoldmmityksen jne. ohjaukseen.

T1 ¢_
n%

Kaksi termostaattia yhdessa, kaksi lampétilatuloa, kaksi lahtoa kuivakoskettimin. T; s °C
T2 g—o

Huippuarvo- ja vaihteluvalitermostaattti sisdltden kaikki perustermostaatin
toiminnot.

A2

Toiminnot: kaksi erillista termostaattia, yhdistelmatermostaatti,
differentiaalitermostaatti, 2-tasotermostaatti, aluepohjainen termostaatti,
kuolleen alueen termostaatti.

Valvontatoiminto oikosululle tai anturin irtikytkemiselle.
Kuvaus

Ohjelman asettelu lahtojen toiminnoille, anturien kalibrointi
referenssilampotilan mukaan (siirtyma).

Termostaatti seuraa digitaalisen kellon ohjelmia.

Laaja skaala ohjauslampétilan asettelulle -40 ... 110°C.

Selked ndytto asetteluun ja mitatulle tiedolle, taustavalaistulla LCD-naytolla.
Kytkentatilat:
- RUTO - automaattinen kytkentatila:

- PROGRAMME © - kytkentd ohjelman mukaan (astro tai ajastus).

- RANDOM - kytkentd epdsaanndllisesti 10-120 minuutin valein.

- HOLIDARY M - lomatila - mahdollisuus asettaa jakso jolloin ajastin salvataan, ts. se
ei kytke asetettuja ohjelmia.

- MANUAL® - kasitila - mahdollisuus ohjata lahtoreleitd erikseen kasikaytolla.

Automaattisen kytkentdohjelman vaihtoehtoja:

- TER - kytkentd asetetun termostaattitoiminnon mukaan (kytkee anturilla mitatun
lampétilan ja siihen liitetyn toiminnon mukaan).

- TINE PROGRANM - kytkee tai asettaa halutun lampétilan asetetun aikaohjelman 1. Liittimet sySttojannitteelle 19. 12/24 ajan muoto / AM <¥—> € PM
mukaan. 2. Taustavalaistu naytto * C
« 100 muistipaikkaa aikaohjelmalle (yhteinen kummallekin kanavalle) 3. Paikka sinetilangalle 20. Kytkentéohjelman nayttd
« Ohjelmointi voidaan suorittaa sy6ttd kytekttyna tai varakéyntitilassa. 4. Plug-in -moduuli varakéyntipariston 21. Ohjauspainike MAN2 / ESC
« Relelahdét eivat toimi varakdyntitilassa (paristosyotetty). vaihtoon 22. QhJ?USpam'ke.OK’ kyt.l.(ee nayton
5. Lahtokanava 1 (15-16-18) paivayksen / mitatun [ampétila 1, 2

Kielivalinnat valikkonakymassa - EN / CZ/ RU / HU / ES / PL / SK (tehdasasetus EN).

6. Liittimet - anturi 1
Valittavissa automaattinen kesé-talviajan vaihto aikavyohykkeen mukaan.

7. Liittimet - anturi 2

« Taustavalaistu LDC-naytto. 8. Ohi inikkeet TAUSTAVALOLLISEN NAYTON OHJAUS
. . » . Ohjauspainikkee SyBtS palle: NavEs valaist
« Helppo ja nopea asettelu 4:n ohjauspainikkeen avulla. b YOUO paalle: Naytto valaistaan
PP ,J . p . ,J p' 9. Laht6kanava 2 (25-26-28) taustavalolla 10 s ajan viimeisen painikkeen
- Saranoitu ldpindkyva suojakansi etupinnassa. 10 Viikonpaivan naytts painalluksen jalkeen. Néytts néyttis
« Kellokytkimessa on parinsto varakdynti, joka sailyttaa tiedot sahkosyoton R jatkuvasti asettelut - péiva, aika,
o . 11. Naytto (1. kanava) .. R AP .
katketessa (varakdyntiaika - 3 vuoteen asti). " Nyts (2. k : viikonpaiva, koskettimien tilat ja ohjelman.
Ll pen . . - . aytto (2. kanava Pysyvé ohjaus paalle/pois aktivoidaan
« Séhkon syotto: 230V AC tai 24 V AC/DC (laitetyypista riippuen). 13, Tietojen/asetteluvalikon / tai painamalla samanaikaisesti MAN, ESC ja OK

2 moduulia, DIN-kiskoasennus. nykyisen mitatun lsmpétilan néytté -painikkeita.

Pysyvén péélle/pois-ohjauksen aktivoinnin

) - jalkeen, ndytto valahtaa lyhyesti.

15. Ohjauspainike PRG/ + Varakayntitila: 2 minuutin jalkeen, néytto

16. Nollaus kytkeytyy lepotilaan, ts. ei ndyta mitaan

17.  Ohjauspainike MANT /- tietoja. Naytto voidaan aktivoida
painamalla mita tahansa painiketta.

18. Kayttotilan nayttd

14. Ajan naytto

AL.230V
Kuorman tyyppi 05 92095 ? == LB o222 ———
a AC5a
AC1 AC2 AC3 kompensoimaton kompensoitu AC5b AC6a AC7b AC12
Kosketin 8A, kosk.
materiaali AgNi 250V / 8A 250V /3A 250V /2A 230V / 1.5A (345VA) X 300W X 250V /1A 250V /1A
}| { M - YL - -
Kuorman tyyppi IYYY L k-7, —_— —— YL _AYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DC12 DC13 DC14
Kosketin 8A, kosk.
materiaali AgNi X 250V /3A 250V /3A 24V / 8A 24V /3A 24V / 2A 24V / 8A 24V / 2A X
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Tekniset tiedot

Tilojen prioriteetti

TER-9

Syotto tilojen prioriteetti naytto lahdon tila
Syéttoliittimet A1-A2 korkeimman prioriteetin tila >>> on / gFF O Ksiohjaus
Syéttdjannite AC 230V (AC 50-60 Hz), galvaanisesti erotettu I I
omatila
tai AC/DC 24V, ei galvaanisesti erotettu o on / oFF @
Tehonkulutus: max.4VA/0.5W onN | OFF aikaohjelma THE
o >
Maks. hdviéteho (Un + TER termostaatti
liittimet): 3w
Syé6ttojannitteen toleranssi: -15%;+10 %

Varakayntipariston tyyppi:

CR2032(3V)

Mittauspiiri

Mittausliittimet:

T1-T1 and T2-T2

TER ja TINE PROGRAM voi toimia samaan aikaan samalla kanavalla.

Ohjauksen kuvaus

Lampatila-alue:

-40..+110°C

Hystereesi (herkkyys):

aseteltavissa alueella 0.5...5 °C

Lampétila-ero:

aseteltavissa 1..50 °C

Anturi:

termistori NTC 12 kQ kun 25 °C

Anturivian naytto

(yliajettu): nayttd LCD-naytolla *
Tarkkuus

Mittaustarkkuus 5%
Toistotarkkuus <0.5°C
Lampétilariippuvuus <0.1%/ °C
Toimintojen maara: 6

Lahto

Koskettimien maara:

1x kytkenta joka lahdolle (AgNi)

Nimellisvirta: 8A/ACI
Kytkentakyky: 2000 VA /AC1,240W / DC
Kytkentdjannite: 250V AC/30VDC
Lahdon tilanilmaisu: symboli ON/OFF
Mekaaninen ika: 1x107
Sahkoinen ikd (AC1): 1x10°

Aikapiiri

Reaaliaikainen varakaynti:

3 vuoteen asti

Tarkkuus:

max. +1s/ paiva kun 23°C

Minimi kytkentavali:

1 min.

Datan tallennus:

min. 10 vuotta

Ohjelmapiiri

Muistipaikkojen maara:

100

Ohjelma: paiva, viikko, vuosi
Datan luku: LCD-né&ytto, taustavalolla
Muut tiedot

Kayttolampaotila -10.. 455 °C
Varastointildmpétila -30..+70 °C
Sahkainen lujuus 4 kV (syotto - [ahto)
Kayttdasento kaikki
Asennus DIN-kisko EN 60715

Suojausluokka

IP40 etupaneeli / IP20 liittimet

Ylijanniteluokka

Likaisuusaste

2

Maks. kaapelikoko (mm?):

max. 1x 2.5, max. 2x 1.5/
holkin kanssa max. 1x 2.5

[Pg = @ | siirtyminen ohjelmointivalikkoon
o @ valikon selaus
‘18% |
arvojen asettelu
(P
't ® % nopea siirtyminen aseteltaessa arvoja
siirtyminen haluttuun valikkoon
e @
e ® 'l vahvistus
siirtyminen nakymien valilla
o0 yksi taso ylospain
° 9,0 (@)
tO askel taaksepain
&
@ | paluu aloitusvalikkoon

Laite erottelee lyhyet ja pitkat painallukset. Ohjeessa merkittyna seuraavasti:
O lyhyt painikkeen painallus(<1s)
pitka painikkeen painallus (>1s)

30s jalkeen viimeisesta tapahtumasta (viimeisesta painikkeen painalluksesta) laite palaa
automaattisesti aloitusvalikkoon.

Aloitusndytossa, paina «O vaihtaaksesi paivamaaran ja mitatun lampompétilan ndyton

valilla.

Kieliasettelut

T o

4
15-560-

850
¢

TER O oPTIons @ LANGUARGE

valinnat

Lampétila-anturi TC, TZ

Kielivalinta

ENGL

LANGUAGE

Mitat 90 x 35 x 64 mm
Paino (230V) 150 g, (24V) 113 g
Standardit EN 61812-1;EN 61010-1;

EN 60730-2-9; EN 60730-1; EN 60730-2-7

* ERROR - anturin oikosulku - rele kytketaan auki
NO SENSOR - héirid anturissa - rele kytketdén auki

Anturien vastusarvot lampaotilan mukaan

TC TZ

Lampétila (°C) NTC-anturi (kQ)
20 14.7
30 9.8
40 6.6
50 4.6
60 3.2
70 23

12 kQ NTC-anturin tolanssi on + 5% lampétilassa 25 °C.
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Valikkondakyma

———@)—| FUNCTION | ———@)—| TENPERATUR | ———(oR)—{ HYSTERES! | ———@k)—| DIFFERENC | ———@0—| DELAY. ——@)—| OFFSET ———@)—|UNITS
termostaati
n asetukset
termostaattitoimintoj lampétila-asettelu hystereesin asettelu lampatilaeron asettelu viiveasettelu on/off - mitatun lampétilan vaihto lampétilayksikon asettelu
en valinta kytkenndlle
"
TINE/OATE Ting oATE SU UEEK DAY DATE FORN TINE FORM
ajan ja
plivyk ) ) - J
asettelu ajan asettelu paivamaaran asettelu kesé/talviajan vaihto viikonpéivéan nayton nayton paivayksen nayton ajan esitystavan asettelu
kellokytkimella asettelu esitysmuodon
asettelu
aikaohjelman TIME PROG AOD EDIT DELETE
asettelu ja
muutos
G;b liséa ohjelma muuta ohjelmaa poista ohjelma
Y
MODES AUTO ———@®—{ HOLIDAY ——@—{ MANUAL
kytkenta-
tilat S S— C—
@b auto-kytkentatilan lomatilan asettelu kasikayttotila
- asettelu
Y
"
LANGUAGE | ———(ok—3»>| OPERATING HO| ———@x)—3p>| TIME CORRECT
laite- ) 8 ) §
asetukset @9 kielen asettelu kayttstunnit yksittéisille aikakorjausten asettelu
Y kanaville +12.6s/ péiva
-
END
TER naytto ja asettelut
o] L e - "o T
i " " " o Jos toiminto TER on aktiivisena, symboli "Auto" ndytetadn naytalld. Jos
EEmD @ | TR FUNCTION @3- SET i ey sydtetty kytkentdviive ndytetaan naytolla "Auto +1".
i85 !
termostaatin (&
toimintojen X Q/G .
valinta toiminnon valinta
0
©
/

TEMPERATUR ®

o

TEMPERATUR

lampaétila-
ttelut
asettelu limpétila-asettelut
n @ kanavavalinta tai vakio ON/OFF
/
& LCHANNEL o
HYSTERES! ® s L @ HISTERES!
CHANNEL | —— 8
hystereesi- L ] @/ &
asetus ©
hystereesin asettelu
;) kanavavalinta alueella 0.5 -5 °C (F)
- v »-.
DIFFERENC N ;l_f' DIFFERENC
]
.o
lampotilaeron ®
asettelu %
eroasettelu alueella 1-50 °C (F)
(&
" el -
DELARY o
CHANNEL nS
viiveasettelu ! £
kyt/keftftéessé @/ % %
on/of
n K q ON - kytkenta paélle viiveasettelu 0-60
Q@ @navavalinta OFF - kytkentapois sekuntia
\
OFFSET @ C @ OFFSET
M
e oo
mitattu ) %
lampotilan
mu:’tos % muutosasettelu
kanavavalinta alueella +20
L SET s
unITS ® - |OF uniTS
SET or —
1 L ®
yksikkGjen
+)/asettelu
g yksikon valinta
END

@ - pitki painallus (>1s)
O- lyhyt painallus (<1s)
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Termostaattitoiminnot

1. 2 erillista 1-tasotermostaattia

Lammitintoiminto T A-—H1
FH
Tsl
dy1 dy2 dyl dy2
s NI
Lammitintoiminto T2p— g
§H2
Ts2
dyl dy2 dyl dy2
25-28

2. Ehdolliset toiminnot kahdelle termostaatille

T2 H2
""" “H2
25-28
T i
""" *' HI
15-18
dy1 dy2 dyl dy2
515 |l o
3. Differentiaalitermostaatti
T D-H1
5 -2 /Y0
Ts2 0
£ o,
1548 [
¥t a2, a1
2% __;1

4. 2-tasotermostaatti

N O Ll
Ts x HW
D
i W
E i At m
|yl dy2 ], 2 vl G2
N | o
dy1dy2 ™
528 ﬁ I
5.Termostaatti"IKKUNALLA"
Js PR
T ﬁ W
D
+—H
T 1
i, TN IO P L .
o W
9, &3, g dl i
x| HEE W

T At i
Ts
D
3
- T ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, : o
gyl 2
1518 ]
M o,

25-28

Selite:

Ts1 - todellinen (mitattu) lampatila 1
Ts2 - todellinen (mitattu) ldmpatila 2
T1 - aseteltu lampétila T1

T2 - aseteltu lampétila T2

H1 - asetettu hystereesi arvolle T1
H2 - asetettu hystereesi arvolle T2
dy1 - asetettu kytkentaviive lahdolle
dy2 - asetettu poiskytkentaviive lahdolle
15-18 lahtdkosketin (T1)

25-28 lahtdkosketin (T2)

Selite:

Ts1 - todellinen (mitattu) lampétila 1
Ts2 -todellinen (mitattu) limpdtila 2
T1 - aseteltu lampotila T1

T2 - aseteltu lampotila T2

H1 - asetettu hystereesi arvolle T1
H2 - asetettu hystereesi arvolle T2
dy1- asetettu kytkentaviive lahdolle
dy2 - asetettu poiskytkentaviive lahdolle
25-28 lahtokosketin (T2)

15-18 lahtokosketin (liitos T1 ja T2)

Selite:

Ts1 - todellinen (mitattu) lampétila T1
Ts2 - todellinen (mitattu) lampdtila T2

D - asetettu ero

H1 - asetettu hystereesi arvolle T1

H2 - asetettu hystereesi arvolle T2

dy1- asetettu kytkentaviive lahdolle

dy2 - asetettu poiskytkentaviive lahdolle
15-18 lahtokosketin (T1)

25-28 lahtokosketin (T2)

Selite:

Ts - todellinen (mitattu) lampétila T1
D - asetettu ero

T1 - aseteltu lampotila T1

T=T1-D

H1 -asetettu hystereesi arvolle T1
H2 - asetettu hystereesi arvolle T
dy1- asetettu kytkentaviive lahdolle
dy2 - asetettu poiskytkentaviive lahdolle
15-18 lahtokosketin

25-28 lahtokosketin

Selite:

Ts - todellinen (mitattu) lampatila

T1 - aseteltu lampatila T1

T=T1-D

H1 - asetettu hystereesi arvolle T1

H2 - asetettu hystereesi arvolle T

dy1- asetettu kytkentaviive lahdolle

dy2 - asetettu poiskytkentaviive lahdolle
15-18 lahtokosketin

25-28 lahtokosketin

Selite:

Ts - todellinen (mitattu) lampétila

T1 - aseteltu lampotila

T=T1-D

H1 - asetettu hystereesi arvolle T1

H2 - asetettu hystereesi arvolle T

dy1- asetettu kytkentaviive lahdolle

dy2 - asetettu poiskytkentaviive lahdolle
15-18 lahtokosketin (Iammitys)

25-28 lahtokosketin (jaahdytys)
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Lahtokosketin  kytkettynd paélle kunnes asetettu lampotila
saavutetaan. Hystereesi elimoinoi toistuvat kytkennat. Lammitys/
jaahdytystoiminto asetettavissa valikossa.

Laht6 15-18 on suljettuna, jos kummankin termostaatin lampétila
on alle asetellun tason. Kun joku termostaateista saavuttaa
asetellun tason, kosketin 15-18 aukeaa. Termostaattien sisdinen
sarjaliitos (looginen toiminto JA).

Ldhdon kytkentd vastaa tuloa, jossa on alhaisempi lampétila.
Differentiaalitermostaattia ~ kdytetdadan  kahden  lampétilan
pitamiseksi identtisend esim. lammitysjarjestelmissa (varaajat ja
altaat), aurinkojarjestelmat (kerdimet, allaskerdimet), veden
ldmmitys (vedenldmmitin, veden jakelu) jne.

Tyypillinen esimerkki kaksitasotermostaatin kaytdsta on esim.
boilerihuone, jossa on kaksi boileria, joista toinen toimii
padvaraajana ja toinen apuvaraajana. Pddvaraajaa ohjataan
asetellun lampétilan mukaan ja apuvaraaja kytketdan péaalle, jos
lampétila putoaa asetetun eron alle. Tdma auttaa padvaraajaa
tapauksissa, joissa ulkoldmpdtila putoaa dramaattisesti.
Eroalueen (D) sisalla 1ahté 15-18 toimii normaalina
termostaattina tulolle 1. Jos lampétila putoaa asetellun eron
alla, 1ahto 2 kytkeytyy.

Lahté on suljettu (lammitys) vain jos lampétila on asetellun
alueen sisdlla. Jos lampotila on alueen ulkopuolella, kosketin
avautuu. T asetellaan  T1-D.  Toimintoa  kdytetdan
raystalammityksen ohjaukseen, raystdiden jaatymisen
estamiseksi.

Kéytettdessa termostaattia "kuolleen alueen toiminnolla, voidaan
saataa lampotla T1 ja ero (vastaavasti kuolleen alueen D leveys). Jos
ldmpotila on korkeampi kuin T1, jadhdytyksen ldhtokosketin
kytkeytyy kiinni. Jos lampétila tippuu alle T1, kosketin avautuu. Jos
ldmpotila menee alle lampétilan T, lammityksen kosketin kytkee
kiinni ja avautuu lampédtila T ylitetddn. Téta toimintoa voidaan
kéyttaa esimerkiksi ilmastoinnin automaattiseen lammityksen ja
jaahdytyksen ohjaukseen siten, ettd lampétila sdilyy alueen T1ja T
valilla.
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Tyypillinen esimerkki kaksitasotermostaatin käytöstä on esim. boilerihuone, jossa on kaksi boileria, joista toinen toimii päävaraajana ja toinen apuvaraajana. Päävaraajaa ohjataan asetellun lämpötilan mukaan ja apuvaraaja kytketään päälle, jos lämpötila putoaa asetetun eron alle. Tämä auttaa päävaraajaa tapauksissa, joissa ulkolämpötila putoaa dramaattisesti. Eroalueen (D) sisällä lähtö 15-18 toimii normaalina termostaattina tulolle 1. Jos lämpötila putoaa asetellun eron alla, lähtö 2 kytkeytyy.
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muoto

-

TIME FORM ® m @ TIME FORM

ajan muoto ) @

Paivamaaran syoton jélkeen, viikonpaivat lasketaan ja numeroidaan normaalisti: Monday (maanantai) = viikon 1. pdiva

Viikon ensimmaista pdivaa nayttava nbumero ei vélttamatta vastaa kalenterin mukaista viikonpdivaa. Tama voidaan asettaa valikosta "Display settings of the week". Aseta kdynnissa

olevan paivan numero kohdasta.

Huomio: Kun pdivdmaara on vaihdettu, pdiva, pdivien numerointi siirtyy takaisin vakionumerointiin esim. Monday = viikon ensimmainen péiva.

@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)
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Aikaohjelma
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o
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%
Y
END

1. ON - pysyvasti PAALLA
1. OFF - pysyvastiPOIS

1. OR - lampotilatoiminnon ohjaama

Painamalla lyhyesti %, voit selata ohjelma-askelten valilld ja tarkistaa asettelut. Kaytd + _ selataksesi esiaseteltuja ohjelmia. Painamalla pitkdan OK voit edetd
tarvittavana askeleeseen -  CHANGE / DELETE. Jos et halua jatkaa, paina &¢ palataksesi paavalikkoon ilman mitdan muutoksia.

Jos ohjelmamuisti on taynnd, ndet naytolla tekstin FULL .

Jos ohjelmamuisti on tyhja ja haluat muuttaa tai poistaa ohjelman, naytolla lukee EfPTY.

@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)
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Kytkentatilojen asettelu
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Mita ndet naytolla:

kasikayttotila

CHANNEL

kanavan valinta

- kun satunnaistila on aktivoitu- RANOGM -symboli [ ndkyy

- lomatila HOLIDRY:

- néytettdvd symbolill ilmaisee lomatilan.

- vilkkuva symboli @8 ilmaisee lomatilan.

kasikdyttotilan kytkeminen

- symboli 8 ei ndy jos lomatilaa ei ole asetettu on paattynyt.
- kun kasikayttotila on aktivoitu, symboli @ ndytetdan ja kasikdytettyn kanavan merkki vilkkuu

Asetteluvaihtoehdot
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Y
"
END

Ajan korjaus:

Siirron yksikko on 0.1s per paiva.

Numeerinen arvo viittaa sekunteihin per 10 paivaa.

Aikakorjaus on tehdasasetettu ja yksildllinen jokaiselle tuotteelle, jotta reaaliaikakello kavisi minimivaihteluvalilla. Aikakorjausarvoa voidan vapaasti muuttaa, mutta tehdasnollauksen jélkeen arvo
palaa tehdasasetukseen.

@ - long press (>1s)
O - short press (<1s)
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Kaikkien ohjelmien poisto

Pariston vaihto

a
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Aloitusvalikossa (aika naytetaan

néytolla) - paina samanaikaisesti

painikkeita BACK ja OK ja ndyttd
néyttda ilmoituksen RLL

Paina painiketta@
vahvistaaksesi kaikkien
asetettujen ohjelmien poiston.

Nollaus
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Tehdan painamalla lyhyesti piilotettu RESET-painiketta tylppékarkiselld esineelld (esim. kyna tai
ruuvitaltta halkaisijaltaan 2 mm).

Laitteen tyyppi ja ohjelmistoversio ndytetdan 1 sekunnin ajan, sitten laite siirtyy oletustilaan.
Tama tarkoittaa sita etta kieli asetetaan EN, kaikki tiedot nollataan (termostaattitoiminto, aika/
paivays, kdyttdjan ohjelmat, laitteen lisatoiminnot).

Esimerkki TER-9 ohjelmoinnista

Voit vaihtaa pariston ilman laitteen irrotusta.

VAROITUS
- vaihda paristo vain silloin kun sahkosy6ttd on katkaistu!!!
- - péivdys ja aika pitaa asetella uudelleen paristonvaihdon jélkeen!!!

- irrota pariston plug-in -moduuli

- - poista vanha paristo

- - laita uusi paristo paikalleen siten, ettd sen yldreund (+) on samassa tasossa plug-in -
moduulin kanssa

- - liuta plug-in -moduuli laitteeseen ja varmista, paristo on oikein péin (+ ylés) - noin 1s
padsta naytolla ndytetaan laitteen tyyppi ja ohjelmistoversio

- - laitteen sahkdsy6ttd voidaan kytked takaisin paalle

Asetetaan termostaatti TER-9 toimintoon: kaksi toisistaan riippuvaa termostaattia lampotila-asettelulla T1 = 10°C ja T2 20 °C hystereesiasettelulla T1 = 2
°Cja T2 = 1°C. Automaattisesti ohjattu Idmpétilan vaihto 18.11.2010 kello 6:52 p.m. [ampétilaan T1= 15 °C.
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Varoitus

Laite on rakennettu liitettavaksi 1-vaiheiseen vaihtosdhkgjannitteeseen 230 V AC tai 24 V AC/
DC (laitteen tyypin mukaan) ja tulee asentaa voimassa olevien paikallisten m&ardysten ja
lakien mukaan. Kytkennat tdman ohjeen yksityiskohtien mukaan. Asennus, liiténta, asettelu ja
huolto tulee olla séhkdalan ammattihenkilén tekemid, tutustuttuaan ensin tédhdn ohjeeseen
ja laitteen toimintoihin. Laite sisdltdd suojan sdhkdverkon ylijannitepiikkejd ja hairidita
vastaan. Suojauksen oikean toiminnan varmistamiseksi, tulee laitteen eteen asentaa tarpeen
mukainen suojaus (A, B, C). Standardien mukaan hdirididen poisto tulee olla taattu. Ennen
asennusta, padkytkimen tulee olla kytketty pois péélta ja laitteen janniteeton.

Al4 asenna laitetta EMC-héiridita paljon tuottavien laitteden lihelle. Asenna tuote ilmankierron
kannalta niin ettd sen jatkuva kayttd- ja ympdristonlampdtila eivat ylitd maksimi
kayttolampdatilaa. Kdytd asennukseen ja asetteluun ruuvitaltaa halkaisija n. 2 mm. Laite on
taysin elektroninen - asennus tulee tehdd tdma huomioiden. Ongelmaton toiminta riippu myds
kuljetuksesta, varastoinnista ja kasittelystd. Mikali huomaat tuotteessa mitddn vaurioita,
muodonmuutoksia, vikoja tai puuttuvia osia, dld asenna sitd ja tee valittdmasti reklamaatio
tuotteen myyjélle. Tuote tulee kdyttdian pddtyttyd irrottaa ja kierrdttdd asianmukaisesti
elektroniikkajatteena.

@ - pitkd painallus (>1s)
O - lyhyt painallus(<1s)
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